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STANDBAUGENEHMIGUNG (AB 5 M HOHE)
BUILDING PERMIT (FROM 5 M HEIGHT)

Bestellformular bitte bis spatestens 4 Wochen vor Messebeginn per E-Mail retournieren: classicexpo@mzs.at
Please return the order form by email at least 4 weeks before the start of the trade fair:

FIRMA / AUSSTELLERNAME | COMPANY / EXHIBITOR NAME

RECHNUNGSEMPFANGER:IN (FIRMA, NAME, ADRESSE) | INVOICE RECIPIENT (COMPANY, NAME, ADDRESS)

ANSPRECHPARTNER:IN | CONTACT PERSON

UID-NR .| VAT NO. HALLEN- / STAND-NR. | HALL/STAND NO.

TELEFON | PHONE

Dieim Adressfeld angegebene Adresse ist/The address specified in the address field is:
[] Standbaufirma/stand construction company
[] Aussteller/exhibitor

Ansprechpartner fiir technische Riickfragen zum Standbau:
Contact person for technical questions regarding stand construction:

Frau/Herr E-Mail
Ms/Mr Email

Die technischen Richtlinien des Veranstaltungsortes sowie die Alilgemeinen Geschéftsbedingungen der Messezentrum Salzburg GmbH wurden von
uns zur Kenntnis genommen und im Projekt beriicksichtigt (aktuelle AGBs unter www.mzs.at).

We have taken note of the technical guidelines of the venue and the General Terms and Conditions of Messezentrum Salzburg GmbH and have taken them
into account in the project (current terms and conditions available at www.mzs.at).

Pflichtunterlagen/mandatory documents:

B Standgestaltungspléne (Grundriss, Schnittskizzen, Ansichten, Mal3stab 1:100), jedoch erst ab Bauhéhe 5 m!
Stand design plans (floor plan, sectional drawings, elevations, scale 1:100), but only for structures taller than 5 m!

B Technische Baubeschreibung (Systembeschreibung)/Technical building specifications (system description)
m Materialangaben (brandhemmend etc.)/Material specifications (fire retardant, etc.)

Wichtige Hinweise und Richtlinien fiir 2-stéckige Messestande, Stande mit begehbaren Ebenen/
important information and guidelines for two-storey exhibition stands and stands with walk-in levels:
B Grundsatzlich sind solche Stande genehmigungspflichtig/In principle, such stands are subject to approval.

® Vor der Planung maximale Bauhdhe bei der Technikabteilung erfragen/
Before planning, enquire about the maximum construction height with the technical department.

B Plane (Grundriss und Ansichten) 2-fach an das Messezentrum Salzburg/
Submit two copies of the plans (floor plan and elevations) to the Salzburg Exhibition Centre.

B Stande, flr die keine Plane zur Genehmigung eingereicht wurden, diirfen nicht gebaut werden/
Stands for which no plans have been submitted for approval may not be constructed.

Ort, Datum AGBs und Hausordnung zur Kenntnis genommen.
[ place & date Firmenstempel, Unterschrift
BITTE BEACHTEN SIE DIE RUCKSEITE! Terms and conditions and house rules acknowledged.
PLEASE NOTE THE BACK SIDE! Company stamp, signature
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